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Willkommen
Sie sind anspruchsvoll und kaufen Qualität – Qua-
lität von LANDI. Dieses Produkt ist bei richtiger
Anwendung absolut sicher und haltbar. Ein zuver-
lässiger Gebrauch ist aber nur möglich, wenn Sie
diese Bedienungsanleitung und die darin enthalte-
nen Sicherheitshinweise aufmerksam lesen und
danach handeln. Bewahren Sie diese Bedie-
nungsanleitung und die Originalverpackung zum
späteren Nachschlagen oder zur Weitergabe die-
ses Produktes auf. Wir wollen, dass Sie sich auch
in Zukunft für Geräte und Produkte von LANDI ent-
scheiden werden.

Rechtliche Hinweise
Änderungen in Design, Ausstattung, technische
Daten sowie Irrtümer behalten wir uns vor.

Die Verwendung von 5 GHz Netzwerken ist aus-
schliesslich im Innenraum erlaubt.

Änderungen am Gerät, an der Antenne oder an
der Funkkonfiguration (z. B. nicht freigegebene
Firmware/Modifikationen), die Sendeleistung, Fre-
quenznutzung oder Funkverhalten beeinflussen
können, sind zu unterlassen. Solche Änderungen
können zu nicht konformem Betrieb und unzulässi-
gen Störungen führen.

LANDI lehnt jegliche Haftung für allfällige Daten-
verluste ab. Schützen Sie Ihr Smart-Home vor un-
befugtem Zugriff: Standard-Passwörter ändern
(Gateway/Web-Login/Administrator). WLAN mit
aktueller Verschlüsselung betreiben. Firmware/
Software-Updates installieren. Vor Weitergabe/
Entsorgung: Gerät zurücksetzen und Kopplungen/
Cloud-Konten trennen.

Bei der Planung, der Installation und dem Betrieb
der Überwachungskamera gilt es die CE-, eidge-
nössischen und kantonalen Vorschriften zu be-
achten. Informationen zu Personenschutz, Signali-
sation, Nachbarschaft sowie Öffentlichkeit und
Datenschutz sind unter https://www.edoeb.ad-
min.ch und auch unter EUV 2016/679:2016-4 zu fin-
den.

Das Gerät dient der netzunabhängigen Überwa-
chung von Innen- und Aussenbereichen durch ei-
ne integrierte Kamera mit solarbetriebener Ener-

gieversorgung und drahtloser Datenübertragung.
Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungs-
gemäss.

Sicherheitshinweise
• Für ausreichende Belüftung sorgen, damit das
Gerät nicht überhitzt.

• Wird das Gerät zweckentfremdet, falsch bedient
oder nicht fachgerecht repariert, kann keine Haf-
tung für auftretende Schäden übernommen wer-
den. In diesem Fall entfällt der Garantieanspruch.

• Gerät / Netzkabel / Verlängerungskabel vor je-
dem Gebrauch auf Schadstellen überprüfen. Be-
schädigte Geräte (inkl. Netzkabel) nie in Betrieb
nehmen – vom Hersteller, dessen Servicestelle
oder qualifizierten Fachleuten reparieren / erset-
zen lassen. Gerät nie selber öffnen – Verletzungs-
gefahr!

• Keine Finger und Gegenstände in Geräteöffnun-
gen stecken. Geräteöffnungen nicht abdecken.

• Gerät niemals in der Nähe von Wasser (z. B. Ba-
dewanne, Waschbecken) benutzen.

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Ge-
rät und Netzkabel von Kindern unter 8 Jahren
fernhalten. Gerät im Betrieb nie unbeaufsichtigt
lassen. Verpackungsmaterial (z.B. Folienbeutel)
gehört nicht in Kinderhände.

• Nur an einem möglichst trockenen Standort ver-
wenden.

• Gerät nicht starker Sonnenbestrahlung ausset-
zen.

• Gerät ist für die Verwendung im Haushalt be-
stimmt, nicht für gewerbliche Nutzung.

• Kinder ab 8 Jahren und Personen mit einge-
schränkten physischen, sensorischen oder geisti-
gen Fähigkeiten, mangelnder Erfahrung und
Kenntnisse dürfen das Gerät nur gebrauchen,
wenn sie von einer für ihre Sicherheit zuständi-
gen Person beaufsichtigt werden oder ihnen der
sichere Gebrauch des Gerätes gezeigt wurde und
sie die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Reinigungs- und Wartungsarbeiten dürfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
führt werden.
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• Vom Hersteller nicht empfohlenes / verkauftes
Zubehör aus Sicherheitsgründen nicht verwen-
den.
Sicherheitshinweise

• Cybersecurity: Voreingestellte Passwörter oder
PIN-Codes – sofern vorhanden – unmittelbar nach
der Inbetriebnahme ändern. Verfügbare Firmwa-
re- oder App-Updates regelmässig installieren.
Für weitere Geräte im Netzwerk nur vertrauens-
würdige Hersteller wählen. Möglichst WPA2/3 in
der WLAN-Konfiguration nutzen. Das Ändern des
voreingestellten Netzwerknamens (SSID) des
WLAN-Netzwerks wird empfohlen. Bluetooth nur
bei Bedarf aktivieren und nach der Nutzung deak-
tivieren. Kopplungen ausschliesslich mit vertrau-
enswürdigen Endgeräten durchführen und Verbin-
dungsanfragen nur bei eindeutiger Zuordnung be-
stätigen. Nicht mehr benötigte gekoppelte Geräte
aus der Geräteliste entfernen.
Batterien - entfernbar

• Die Batterie darf nicht durch ein falsches Mo-
dell ersetzt werden. Das Entsorgen einer Batterie
in Feuer oder in einem heißen Ofen oder das me-
chanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer
Batterie kann zu einer Explosion führen. Das Zu-
rücklassen einer Batterie in einer Umgebung mit
extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explo-
sion oder zum Austreten von brennbarer Flüssig-
keit oder Gas führen. Eine Batterie, die extrem
niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbarer
Flüssigkeit oder Gas führen. Vorsicht! Wenn die
Batterie durch ein falsches Modell ersetzt wird,
besteht Brandgefahr!

5 Jahre Garantie für Gerät (1
Jahr Garantie für Akku)
Die Garantie beginnt mit dem Kauf eines Artikels
und endet entsprechend dem Datums-Andruck
auf dem Kassenbeleg nach 5 Jahren (1 Jahr Ga-
rantie für Akku). Dieser Garantieanspruch wird
auch dann beibehalten, wenn ein Gerät in diesem
Zeitraum durch ein Neues ersetzt wurde. Ausge-
nommen Verschleissteile.

Entsorgung/Umweltschutz

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie dieses Ge-
rät, sowie Batterien und Akkus niemals im
Hausmüll entsorgen dürfen. Die in der Batte-
rie oder dem Akku enthaltenen Schadstoffe
sind bei Überschreitung bestimmter Grenz-
werte mit ihrem chemischen Zeichen (Hg –
Quecksilber; Cd – Cadmium; Pb – Blei) unter-
halb der Mülltonne gekennzeichnet. Erfragen
und nutzen Sie nur offizielle Sammelstellen
in Ihrer Gemeinde. Bei einer unkontrollierten
Entsorgung können Schadstoffe austreten,
die die Nahrungsmittelkette, Flora, Fauna und
die Gesundheit gefährden können. Daher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, dieses Gerät, Bat-
terien und Akkus für die Entsorgung bei einer
Sammelstelle oder bei einer LANDI-Filiale
aufzugeben, wo eine fachgerechte Entsor-
gung und Rezyklierung gemäss den Richtlini-
en des BAFU garantiert wird.
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1. Geräteübersicht
Wie integriert sich mein Gerät in das Smart Home-Netzwerk?

Gerät

WLAN
2.4 GHz
5 GHz

Heimnetzwerk SmartLife App

Das Gerät

Solarpanel

Solarpanel-Halterung

Verbindungskabel

Kamera-
Halterung

Kabel für 
direkten 
Stromanschluss 
(USB-A)

Schrauben und Dübel 
für Panel-Montage

Schrauben und Dübel für 
Kamera-Montage

Kamera

Antennen

lädt

verbunden

Kopplungsmodus aktiv

Verbindung verloren

Status-LED
TF-Kartenslot 
(Fat32, max. 128GB)
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2. Montage

2.1 Gerät ausschalten
und Kabel ausstecken

2.2 Geeignete Stelle für
Kamera und Solarpa-
nel bestimmen.

Das Solarpanel muss dem Sonnen-
licht ausreichend ausgesetzt sein.
Eine Installationshöhe von ca. 2.5
m ist für den Kamerawinkel ideal.

2.3 Solarpanel-Halterung
an der gewünschten
Stelle mit den mitge-
lieferten Schrauben
und Dübeln montieren

2.4 Solarpanel an der Hal-
terung befestigen

2.5 Mit Sicherungs-Mut-
ter sichern

2.6 Kamera-Halterung an
der gewünschten
Stelle montieren

2.7 Solar-Kamera an der
Halterung befestigen

2.8 USB-C Kabel des So-
larpanels wieder ein-
stecken und Kamera
einschalten

Die Kamera verbindet sich beim
Neustart automatisch wieder mit
der Smart-Life-App.

2.9 Antennen ausrichten
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3. Inbetriebnahme
Gerät laden und einschalten

3.1 Solarpanel anschlies-
sen

3.2 Solarpanel dem Son-
nenlicht aussetzen ca.
30 Minuten warten.

Bei Bedarf: USB-Kabel zum Laden
verwenden. USB-A-Port oder 5V
Adapter nutzen.

3.3 Gerät einschalten

App installieren und Kamera mit
Ihrem WLAN verbinden

3.4 Mobilgerät mit WLAN
verbinden

3.5 App "Smart Life" her-
unterladen, registrie-
ren bzw. anmelden

3.6 Kopplungsmodus star-
ten

Das Gerät startet beim ersten Mal
direkt im Kopplungsmodus. Im
Kopplungsmodus blinkt die LED
blau-rot.

3.7 Gerät in der App hin-
zufügen

Die App benötigt Standort- und
Bluetooth-Zugriff. Beides muss ak-
tiviert und freigegeben sein.

Das Smartphone mit dem WLAN
verbinden, in dem das Gerät einge-
bunden werden soll

3.8 Den Anweisungen der
App folgen und bei
Abfrage die Zugangs-
daten Ihres WLAN-
Netzwerks eingeben

Während dem Verbindungsaufbau
blinkt die LED rot/blau. Bei erfolg-
reicher verbindung leuchtet sie
blau.
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4. Bedienung am Gerät

4.1 Ein-/Ausschalten

4.2 Bei Bedarf: Für das
Zurücksetzen den Re-
set-Knopf drücken

Weitere Funktionen (Kamera aus-
richten, Videoaufnahme, Alar-
me, ...) sind in der App verfügbar.

5. Reinigung

Gerät ausschalten und vom Strom tren-
nen. Gerät mit einem weichen und mit
Wasser befeuchteten Tuch abwischen.
Es darf keine Flüssigkeit in das Gerä-
teinnere dringen.

6. Fehlerbehebung

App findet das Gerät nicht

• Ist Bluetooth und WLAN beim Smart-
phone eingschaltet?

• Hat die App alle geforderten Zugriffs-
rechte auf das Smartphone?

• Befindet sich das Gerät im WiFi-Ver-
bindungsmodus? Symbol/LED blinkt?

WLAN lässt sich nicht verbinden

• Das Gerät muss eine Funkfrequenz von
2.4GHz/5GHz haben.

• Ist der Router nah genug am Gerät (ca.
5 m)?

Gerät funktioniert nicht

• Gerät ist eingeschaltet?
• Akku ist aufgeladen?
• Gerät befindet sich ausserhalb der

WLAN-Reichweite?
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Technische Daten

Betriebstemperatur –10 °C – +50 °C

Luftfeuchtigkeit 20-85 %

Material ABS

Installationsmethode wandmontiert

Akku 6000 mAh

Auflösung 4 MP: 2304x1296 /
640x360

Kompatible Speicherkarte TF, FAT32, max. 128 GB

Kamerawinkel horizontal: 355 °, vertikal:
90 °

Eingangsspannung 5V DC

Kompatibilität iOS / Android

Unterstützte WLAN-Fre-
quenz

2,4 GHz / 5 GHz

Maximale Sendeleistung
und Frequenzbereich im 2.4
GHz-Modus

18 dBm, 2.400 - 2.485 GHz

Maximale Sendeleistung
und Frequenzbereich im 5
GHz-Modus

15 dBm, 5.15 - 5.85 GHz

WLAN-Sicherheitsstan-
dards

WPA-PSK/WPA2-PSK,
WPA/WPA2, WEP

Schutzklasse IP65
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